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Vietnamese Interlinear
Reference: Vietnamese Bible (1934)

י 1 ׀וַיְהִ֣
và–xảy–ra
H1961

בַּשָּׁנָה֣
trong–năm
H8141

יא הַהִ֗
ấy
H1931

בְּרֵאשִׁית֙
vào–đầu
H7225

מַמְלֶכֶ֙ת֙
triều–đại
H4467

צִדְקִיָּ֣ה
Sê-đê-kia
H6667

לֶךְ־ מֶֽ
vua
H4428

ה יְהוּדָ֔
Giu-đa
H3063

]בשנת[
—
H8141

)בַּשָּׁנָה֙(
trong–năm
H8141

ית רְבִעִ֔ הָֽ
thứ–tư
H7243

דֶשׁ בַּחֹ֖
trong–tháng
H2320

י הַחֲמִישִׁ֑
thứ–năm
H2549

אָמַר֣
nói
H0559

י אֵלַ֡
với–tôi
H0413

חֲנַנְיָה֩
Ha-na-nia

בֶן־
con–trai

עַזּ֨וּר
A-xu-rơ
H5809

יא הַנָּבִ֜
nhà–tiên–tri
H5030

ר אֲשֶׁ֤
người

֙ מִגִּבְעוֹן
từ–Ghi-bê-ôn
H1391

בְּבֵי֣ת
trong–nhà

יְהוָ֔ה
Đức–Giê-hô-va
H3068

לְעֵינֵי֧
trước–mắt

הַכֹּהֲנִי֛ם
các–thầy–tế–lễ
H3548

וְכָל־
và–tất–cả
H3605

הָעָ֖ם
dân

ר׃ לֵאמֹֽ
rằng
H0559

Cũng năm ấy, lúc Sê-đê-kia, vua Giu-đa, bắt đầu tri � vì, tháng năm về năm thứ tư, Ha-na-nia, con trai A-xua, tiên tri 
ở Ga-ba-ôn, nói với tôi trong nhà Ðức Giê-hô-va, trước mặt các thầy tế lễ và cả dân sự rằng:

ה־2 כֹּֽ
như–vầy
H3541

ר אָמַ֞
phán
H0559

יְהוָה֧
Đức–Giê-hô-va
H3068

צְבָא֛וֹת
Vạn–Quân

י אֱלֹהֵ֥
Đức–Chúa–Trời
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
Y-sơ-ra-ên
H3478

ר לֵאמֹ֑
rằng
H0559

רְתִּי שָׁבַ֞
Ta–đã–bẻ–gãy
H7665

אֶת־
—
H0853

ל עֹ֖
ách
H5923

לֶךְ מֶ֥
vua
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
Ba-by-lôn
H0894

Ðức Giê-hô-va vạn quân, Ðức Chúa Trời của Y-sơ-ra-ên, phán như vầy: Ta đã bẻ ách của vua Ba-by-lôn.

׀בְּע֣וֹד 3
trong–vòng
H5750

שְׁנָתַ֣יִם
hai
H8141

ים יָמִ֗
năm
H3117

אֲנִי֤
Ta
H0589

מֵשִׁיב֙
sẽ–đem–về
H7725

אֶל־
đến
H0413

הַמָּק֣וֹם
nơi
H4725

הַזֶּ֔ה
nầy
H2088

ת־ אֶֽ
—
H0853

כָּל־
tất–cả
H3605

כְּלֵ֖י
các–vật–du�ng
H3627

ית בֵּ֣
nhà

יְהוָה֑
Đức–Giê-hô-va
H3068

ר אֲשֶׁ֨
mà

ח לָקַ֜
đã–lấy
H3947

ר   נְבוּכַדנֶאצַּ֤
Nê-bu-cát-nết-sa
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
vua
H4428

֙ בָּבֶל
Ba-by-lôn
H0894

מִן־
từ

הַמָּק֣וֹם
nơi
H4725

הַזֶּ֔ה
nầy
H2088

וַיְבִיאֵ֖ם
và–đã–mang–đi
H0935

ל׃ בָּבֶֽ
Ba-by-lôn
H0894

Trong hai năm tro�n, mo�i khí mạnh của nhà Ðức Giê-hô-va mà Nê-bu-cát-nết-sa, vua Ba-by-lôn, đã cất đi khỏi chỗ 
nầy và dời qua Ba-by-lôn, thì ta sẽ lại đem về trong nơi nầy.
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וְאֶת־4
và
H0853

יְכָנְיָה֣
Giê-cô-nia
H3204

בֶן־
con–trai

ים יְהוֹיָקִ֣
Giê-hô-gia-kim
H3079

לֶךְ־ מֶֽ
vua
H4428

הוּדָה יְ֠
Giu-đa
H3063

וְאֶת־
và
H0853

כָּל־
tất–cả
H3605

גָּל֨וּת
những–người–bi �–lưu–đày
H1546

ה יְהוּדָ֜
Giu-đa
H3063

הַבָּאִ֣ים
đã–đến
H0935

לָה בָּבֶ֗
Ba-by-lôn
H0894

אֲנִ֥י
Ta
H0589

יב מֵשִׁ֛
sẽ–đem–về
H7725

אֶל־
đến
H0413

הַמָּק֥וֹם
nơi
H4725

הַזֶּ֖ה
nầy
H2088

נְאֻם־
—
H5002

יְהוָה֑
Đức–Giê-hô-va
H3068

י כִּ֣
vì

ר אֶשְׁבֹּ֔
Ta–sẽ–bẻ–gãy
H7665

אֶת־
—
H0853

ל עֹ֖
ách
H5923

לֶךְ מֶ֥
vua
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
Ba-by-lôn
H0894

Ðức Giê-hô-va phán: Ta lại sẽ đem Giê-cô-nia, con trai Giê-hô-gia-kim, vua Giu-đa, và mo�i người Giu-đa bi � bắt làm 
phu tù qua Ba-by-lôn, cũng đều trở về trong nơi nầy nữa; vì ta sẽ bẻ ách của vua Ba-by-lôn.

וַיֹּא֙מֶר5֙
và–nói
H0559

יִרְמְיָה֣
Giê-rê-mi
H3414

יא הַנָּבִ֔
nhà–tiên–tri
H5030

אֶל־
với
H0413

חֲנַנְיָה֖
Ha-na-nia

יא הַנָּבִ֑
nhà–tiên–tri
H5030

לְעֵינֵי֤
trước–mắt

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
các–thầy–tế–lễ
H3548

וּלְעֵינֵי֣
và–trước–mắt

כָל־
tất–cả
H3605

ם הָעָ֔
dân

ים הָעֹמְדִ֖
đứng
H5975

ית בְּבֵ֥
trong–nhà

יְהוָֽה׃
Đức–Giê-hô-va
H3068

Bấy giờ, tiên tri Giê-rê-mi đáp cùng tiên tri Ha-na-nia, trước mặt các thầy tế lễ và cả dân sự đương đứng trong 
nhà Ðức Giê-hô-va.

וַיֹּא֙מֶר6֙
và–nói
H0559

יִרְמְיָה֣
Giê-rê-mi
H3414

יא הַנָּבִ֔
nhà–tiên–tri
H5030

ן אָמֵ֕
A-men
H0543

ן כֵּ֖
nguyện

ה יַעֲשֶׂ֣
Đức–Giê-hô-va–làm–điều–đó

יְהוָה֑
Đức–Giê-hô-va
H3068

ם יָקֵ֤
nguyện–Đức–Giê-hô-va–làm–thành

יְהוָה֙
Đức–Giê-hô-va
H3068

אֶת־
—
H0853

יךָ דְּבָרֶ֔
lời–ngươi
H1697

ר אֲשֶׁ֣
mà

אתָ נִבֵּ֗
ngươi–đã–nói–tiên–tri
H5012

יב לְהָשִׁ֞
để–đem–về
H7725

כְּלֵי֤
các–vật–du�ng
H3627

בֵית־
nhà

יְהוָה֙
Đức–Giê-hô-va
H3068

וְכָל־
và–tất–cả
H3605

ה הַגּוֹלָ֔
những–người–bi �–lưu–đày
H1473

מִבָּבֶ֖ל
từ–Ba-by-lôn
H0894

אֶל־
đến
H0413

הַמָּק֥וֹם
nơi
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
nầy
H2088

Tiên tri Giê-rê-mi nói rằng: A-men, nguyền xin Ðức Giê-hô-va làm như vậy! Nguyền xin Ðức Giê-hô-va làm những 
lời ngươi đã nói tiên tri, đem những khí mạnh của nhà Ðức Giê-hô-va và hết thảy những kẻ phu tù từ Ba-by-lôn 
trở về trong chốn nầy!

אַךְ־7
nhưng
H0389

ע־ שְׁמַֽ
hãy–nghe
H8085

נָא֙
—
H4994

הַדָּבָר֣
lời
H1697

הַזֶּ֔ה
nầy
H2088

ר אֲשֶׁ֥
mà

י אָנֹכִ֖
tôi
H0595

דֹּבֵר֣
nói
H1696

בְּאָזְנֶי֑ךָ
vào–tai–ngươi
H0241

וּבְאָזְנֵי֖
và–vào–tai
H0241

כָּל־
tất–cả
H3605

ם׃ הָעָֽ
dân

Dầu vậy, hãy nghe lời tôi nói vào tai ngươi và vào tai cả dân sự rằng:
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ים8 הַנְּבִיאִ֗
các–nhà–tiên–tri
H5030

ר אֲשֶׁ֨
mà

הָי֧וּ
đã–có
H1961

לְפָנַי֛
trước–tôi
H6440

וּלְפָנֶי֖ךָ
và–trước–ngươi
H6440

מִן־
từ

עוֹלָם֑ הָֽ
xưa
H5769

בְא֜וּ וַיִּנָּ֨
và–đã–nói–tiên–tri
H5012

אֶל־
về
H0413

אֲרָצ֤וֹת
nhiều–xứ
H0776

רַבּוֹת֙
lớn

וְעַל־
và–về

מַמְלָכ֣וֹת
các–vương–quốc
H4467

גְּדֹל֔וֹת
vĩ–đại

לְמִלְחָמָ֖ה
về–chiến–tranh
H4421

וּלְרָעָ֥ה
và–về–tai–ho�a

בֶר׃ וּלְדָֽ
và–về–di �ch–bệnh
H1698

Các tiên tri ở trước tôi và trước ngươi, từ xưa đã nói tiên tri về giặc giã, tai vạ, và ôn di �ch cho nhiều xứ và các 
nước lớn.

יא9 הַנָּבִ֕
nhà–tiên–tri
H5030

ר אֲשֶׁ֥
nào

א יִנָּבֵ֖
nói–tiên–tri
H5012

לְשָׁל֑וֹם
về–hoà–bình
H7965

֙ בְּבאֹ
khi–thành–sự
H0935

דְּבַר֣
lời
H1697

יא הַנָּבִ֗
nhà–tiên–tri–ấy
H5030

יִוָּדַע֙
mới–được–nhận–biết
H3045

יא הַנָּבִ֔
nhà–tiên–tri
H5030

אֲשֶׁר־
mà

שְׁלָח֥וֹ
đã–sai
H7971

יְהוָה֖
Đức–Giê-hô-va
H3068

ת׃ בֶּאֱמֶֽ
thật–sự
H0571

Nếu tiên tri được ứng nghiệm, thì sẽ biết tiên tri đó là thật bởi Ðức Giê-hô-va sai đến!

ח10 וַיִּקַּ֞
và–lấy
H3947

חֲנַנְיָה֤
Ha-na-nia

הַנָּבִיא֙
nhà–tiên–tri
H5030

אֶת־
—
H0853

ה הַמּוֹטָ֔
cái–ách
H4133

ל מֵעַ֕
khỏi

צַוַּ֖אר
cổ

יִרְמְיָה֣
Giê-rê-mi
H3414

יא הַנָּבִ֑
nhà–tiên–tri
H5030

הוּ׃ יִּשְׁבְּרֵֽ וַֽ
và–bẻ–gãy–nó
H7665

Tiên tri Ha-na-nia bèn cất cái ách khỏi cổ tiên tri Giê-rê-mi, và bẻ đi.

וַיֹּ֣אמֶר11
và–nói
H0559

חֲנַנְיָה֩
Ha-na-nia

י לְעֵינֵ֨
trước–mắt

כָל־
tất–cả
H3605

ם הָעָ֜
dân

ר לֵאמֹ֗
rằng
H0559

֮ כֹּה
như–vầy
H3541

אָמַר֣
phán
H0559

יְהוָה֒
Đức–Giê-hô-va
H3068

כָה כָּ֣
cũng–vậy
H3602

ר אֶשְׁבֹּ֞
Ta–sẽ–bẻ–gãy
H7665

אֶת־
—
H0853

ל  ׀עֹ֣
ách
H5923

ר כַדְנֶאצַּ֣ נְבֻֽ
Nê-bu-cát-nết-sa
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
vua
H4428

ל בָּבֶ֗
Ba-by-lôn
H0894

בְּעוֹד֙
trong–vòng
H5750

שְׁנָתַ֣יִם
hai
H8141

ים יָמִ֔
năm
H3117

ל מֵעַ֕
khỏi

צַוַּ֖אר
cổ

כָּל־
tất–cả
H3605

הַגּוֹיִם֑
các–dân–tộc

וַיֵּ֛לֶךְ
và–đi
H3212

יִרְמְיָה֥
Giê-rê-mi
H3414

יא הַנָּבִ֖
nhà–tiên–tri
H5030

לְדַרְכּֽוֹ׃
đường–mình
H1870

פ
—

Ðoạn, Ha-na-nia nói trước mặt cả dân sự rằng: Ðức Giê-hô-va phán như vầy: Trong hai năm tro�n, ta cũng sẽ bẻ 
cái ách của Nê-bu-cát-nết-sa, vua Ba-by-lôn, khỏi cổ mo�i nước như vầy. Tiên tri Giê-rê-mi bèn đi.

י12 וַיְהִ֥
và–có
H1961

דְבַר־
lời
H1697

יְהוָה֖
Đức–Giê-hô-va
H3068

ל־ אֶֽ
đến
H0413

יִרְמְיָה֑
Giê-rê-mi
H3414

חֲרֵי אַ֠
sau–khi

שְׁב֞וֹר
bẻ–gãy
H7665

חֲנַנְיָה֤
Ha-na-nia

הַנָּבִיא֙
nhà–tiên–tri
H5030

אֶת־
—
H0853

ה הַמּוֹטָ֔
cái–ách
H4133

ל מֵעַ֗
khỏi

צַוַּ֛אר
cổ

יִרְמְיָה֥
Giê-rê-mi
H3414

יא הַנָּבִ֖
nhà–tiên–tri
H5030

ר׃ לֵאמֹֽ
rằng
H0559

Sai khi tiên tri Ha-na-nia đã cất cái ách khỏi cổ Giê-rê-mi, thì có lời Ðức Giê-hô-va phán cùng Giê-rê-mi như vầy:
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הָלוֹך13ְ֩
hãy–đi
H1980

וְאָמַרְתָּ֨
và–nói
H0559

אֶל־
với
H0413

חֲנַנְיָ֜ה
Ha-na-nia

ר לֵאמֹ֗
rằng
H0559

כֹּ֚ה
như–vầy
H3541

אָמַר֣
phán
H0559

יְהוָ֔ה
Đức–Giê-hô-va
H3068

ת מוֹטֹ֥
ách
H4133

עֵ֖ץ
gỗ
H6086

שָׁבָרְ֑תָּ
ngươi–đã–bẻ–gãy
H7665

יתָ וְעָשִׂ֥
nhưng–ngươi–sẽ–làm

ן תַחְתֵּיהֶ֖
thay–vào–đó
H8478

מֹט֥וֹת
ách
H4133

בַּרְזֶלֽ׃
sắt
H1270

Ngươi khá đi nói với Ha-na-nia rằng: Ðức Giê-hô-va phán như vầy: Ngươi đã bẻ ách bằng săng: song làm ách 
bằng sắt mà thế lại.

י14 כִּ֣
vì

ה־ כֹֽ
như–vầy
H3541

אָמַר֩
phán
H0559

יְהוָ֨ה
Đức–Giê-hô-va
H3068

צְבָא֜וֹת
Vạn–Quân

אֱלֹהֵי֣
Đức–Chúa–Trời
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
Y-sơ-ra-ên
H3478

ל עֹ֣
ách
H5923

בַּרְזֶ֡ל
sắt
H1270

תִּי נָתַ֜
Ta–đã–đặt
H5414

עַל־
trên

׀צַוַּ֣אר 
cổ

כָּל־
tất–cả
H3605

הַגּוֹיִם֣
các–dân–tộc

לֶּה הָאֵ֗
nầy
H0428

ד לַעֲבֹ֛
để–phu�c–vu�
H5647

אֶת־
—
H0853

ר נְבֻכַדְנֶאצַּ֥
Nê-bu-cát-nết-sa
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
vua
H4428

בָּבֶ֖ל
Ba-by-lôn
H0894

וַעֲבָדֻ֑הוּ
và–ho�–sẽ–phu�c–vu�–người
H5647

וְגַם֛
và–cũng
H1571

אֶת־
—
H0853

חַיַּ֥ת
thú–vật

ה הַשָּׂדֶ֖
đồng

תִּי נָתַ֥
Ta–đã–ban
H5414

לֽוֹ׃
cho–người

Vì Ðức Giê-hô-va vạn quân, Ðức Chúa Trời của Y-sơ-ra-ên, phán như vầy: Ta đã để ách bằng sắt trên cổ mo�i nước 
nầy, đặng chúng nó phải làm tôi Nê-bu-cát-nết-sa, vua Ba-by-lôn. Vả, chúng nó phải làm tôi người, và ta đã ban 
các loài thú đồng cho người nữa.

אמֶר15 וַיֹּ֨
và–nói
H0559

יִרְמְיָה֧
Giê-rê-mi
H3414

יא הַנָּבִ֛
nhà–tiên–tri
H5030

אֶל־
với
H0413

חֲנַנְיָה֥
Ha-na-nia

יא הַנָּבִ֖
nhà–tiên–tri
H5030

ע־ שְׁמַֽ
hãy–nghe
H8085

נָא֣
—
H4994

חֲנַנְיָה֑
Ha-na-nia

א־ ֹֽ ל
không
H3808

שְׁלָחֲךָ֣
Đức–Giê-hô-va–sai–ngươi
H7971

יְהוָ֔ה
Đức–Giê-hô-va
H3068

ה וְאַתָּ֗
mà–ngươi

הִבְטַ֛חְתָּ
đã–khiến–tin–tưởng
H0982

אֶת־
—
H0853

הָעָ֥ם
dân

הַזֶּ֖ה
nầy
H2088

עַל־
vào

ׁקֶר׃ שָֽ
sự–giả–dối
H8267

Ðoạn, tiên tri Giê-rê-mi nói với tiên tri Ha-na-nia rằng: Hỡi Ha-na-nia, hãy nghe! Ðức Giê-hô-va chưa hề sai ngươi, 
nhưng ngươi làm cho dân nầy trông cậy sự giả dối.

ן16 לָכֵ֗
vậy–nên

כֹּ֚ה
như–vầy
H3541

אָמַר֣
phán
H0559

יְהוָ֔ה
Đức–Giê-hô-va
H3068

֙ הִנְנִי
nầy
H2009

חֲךָ֔ ׁלֵּֽ מְשַֽ
Ta–sẽ–cất–ngươi–đi
H7971

מֵעַ֖ל
khỏi

פְּנֵי֣
mặt
H6440

הָאֲדָמָה֑
đất
H0127

הַשָּׁנָה֙
năm–nay
H8141

ה אַתָּ֣
ngươi

ת מֵ֔
sẽ–chết
H4191

י־ כִּֽ
vì

ה סָרָ֥
sự–phản–nghi �ch
H5627

רְתָּ דִבַּ֖
ngươi–đã–nói
H1696

אֶל־
nghi �ch–lại
H0413

יְהוָֽה׃
Đức–Giê-hô-va
H3068

Vậy nên, Ðức Giê-hô-va phán như vầy: Nầy, ta sẽ duồng ngươi khỏi mặt đất, năm nay ngươi sẽ chết vì đã nói ra 
sự bạn nghi �ch Ðức Giê-hô-va.

וַיָּ֛מָת17
và–đã–chết
H4191

חֲנַנְיָה֥
Ha-na-nia

יא הַנָּבִ֖
nhà–tiên–tri
H5030

בַּשָּׁנָה֣
trong–năm
H8141

יא הַהִ֑
ấy
H1931

דֶשׁ בַּחֹ֖
vào–tháng
H2320

י׃ הַשְּׁבִיעִֽ
thứ–bảy
H7637

פ
—

Cũng năm ấy, tháng bảy, thì tiên tri Ha-na-nia chết.
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